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PREFACIO DA EDICAO EM PORTUGUES

Todo estudioso da Biblia sente a falta de bons e profundos comen-
tdrios em portugués. A quase totalidade das obras que existem entre n6s
peca pela superficialidade, tentando tratar o texto biblico em poucas
linhas. A Série Cultura Biblica vem remediar esta lamentdvel situagio
sem que peque, de outro lado, por usar de linguagem técnica e de dema-
siada atengdo a detalhes.

Os Comentdrios que fazem parte desta cole¢do Cultura Biblica sio
a0 mesmo tempo compreensiveis e singelos. De leitura agradével, seu con-
tetido é de fdcil assimilagfo. As referéncias a outros comentaristas e as
notas de rodapé sio reduzidas ao minimo. Mas nem por isso sdo superfi-
ciais. Reinem o melhor da pericia evangélica (ortodoxa) atual. O texto é
denso de observagdes esclarecedoras.

Trata-se de obra cuja caracteristica principal € a de ser mais exegé-
tica que homilética. Mesmo assim, as observagdes ndo sfo de teor acadé-
mico. E muito menos sfo debates infinddveis sobre minticias do texto.
Sdo de grande utilidade na compreenso exata do texto e proporcionam
assim o preparo do caminho para a pregragdo. Cada Comentdrio consta
de duas partes: uma introdugdo que situa o livro biblico no espago e no
tempo e um estudo profundo do texto a partir dos grandes temas do pr6-
prio livro. A primeira trata as questSes criticas quanto ao livro e ao texto.
Examina as questdes de destinatdrios, data e lugar de composigdo, autoria,
bem como ocasifo e propésito. A segunda analisa o texto do livro segdo
por segio Atengio especial é dada s palavras-chave e a partir delas pro-
cura compreender e interpretar o préprio texto. H4 bastante “came” para
mastigar nestes coment4rios.

Esta série sobre o V.T. dever4 constar de 24 livros de perto de 200
pdginas cada. Os editores, Edi¢Ses Vida Nova e Mundo Cristdo, tém pro-
gramado a publicagdo de, pelo menos, dois livros por ano. Com pregos
moderados para cada exemplar, o leitor, a0 completar a cole¢do, terd um
excelente e profundo comentdrio sobre todo o V.T. Pretendemos, assim,
ajudar os leitores de lingua portuguesa a compreender o que o texto véte-
ro-testamentdrio de fato diz e o que significa. Se conseguirmos alcangar
este propésito seremos gratos a Deus e ficaremos contentes porque este
trabalho nfo terd sido em vo.

Richard J. Sturz



PREFACIO GERAL

O alvo desta série é fornecer ao estudante da Biblia um comentd-
rio conveniente e atual sobre cada livro, enfatizando-se primeiramen-
te a exegese. QuestBes criticas inportantes sdo discutidas nas introdu-
¢oes e nas notas adicionais, ao passo que detalhes técnicos indevidos
tém sido evitados.

Nesta série os autores individuais, naturalmente, estdo livres para
fazer suas proprias contribui¢Ges distintivas e expressar seu préprio pon-
to de vista sobre todas as questdes controvertidas. Dentro dos limites
necessdrios do espago, freqilentemente chamam a atengdo a interpreta-
¢oes que eles mesmos ndo sustentam mas que representam as conclu-
soes declaradas doutros cristdos sinceros. Os livros de Esdras e Neemias
jd hd muito tempo tém sido o assunto de controvérsias académicas es-
peciais e complexas, principalmente acerca da ordem dos eventos re-
gistrados. O autor mantém com sinceridade a ordem tradicional do apare-
cimento no palco da histéria destes dois lideres judaicos influentes numa
época de grande crise nacional. Outros pontos de vista ndo so descon-
siderados de modo algum; o autor deliberadamente coloca a discussdo
detalhada dalguns de seus aspectos em Apéndices, para deixar o leitor
geral concentrar-se no ensino global, na mensagem e na relevincia des-
tes livros do Antigo Testamento.

No Antigo Testamento em especial, nenhuma tradu¢fo tunica é
adequada para refletir o texto original. Os autores destes comentdrios,
portanto, liviemente citam vdrias versGes ou oferecem sua prépria tra-
dugdo, no esfor¢o de tornar significantes hoje as passagens ou pala-
vras mais dificeis. Onde necessirio, as palavras do texto hebraico (e
aramaico) que subjazem seus estudos, so transliteradas. Isto ajudard
o leitor que talvez n3o tenha familiaridade com as linguas semiticas a
identificar a palavra sendo discutida e assim seguir o argumento. Pres-
supde-se, a cada passo, que o leitor terd acesso imediato a uma ou mais
versdes fidedignas da Biblia em portugués.

O interesse no significado e na mensagem do Antigo Testamen-
to continua inalterado e esperamos que esta série venha a promover o
estudo sistemdtico da revelagdo de Deus, da Sua vontade e de Seus ca-
minhos conforme registrados nas Escrituras. E a oragdo do editor, dos
publicadores, bem como a dos autores, que estes livros possam ajudar
muitos a entender e a obedecer a Palavra de Deus nos dias de hoje.

D.J. Wiseman



PREFACIO DO AUTOR

Estou feliz por aproveitar a oportunidade que um Prefdcio ofe-
rece para fazer alguns agradecimentos. Sou grato a4 Srta Ann Bradshaw
por sua pericia em decifrar um verdadeiro palimpsesto e em produzir
um manuscrito datilografado ordeiro; ao Dr. Hugh Williamson por ter
chamado & minha aten¢do artigos que eu poderia facilmente ter deixado
passar desapercebidos; a Biblioteca Tyndale por ter fornecido quase
a totalidade da matéria de referéncia que era necessdria; e ao Editor
desta série por ter-me dado esta tarefa cativante.

Que este comentdrio ndo acrescente grandemente aos “muitos
escombros” (Ne 4.10), que cercam a cidade de Deus, mas, sim, até mes-
mo ajude a tapar algumas lacunas nas suas defesas.

Lastimo que a NIV (New International Version / Nova Versdo
Intemacional da Biblia/, 1979) tenha sido impressa tarde demais para ser
consultada entre as demais tradugdes do Antigo Testemanto.

Derek Kidner
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INTRODUCAO

1. ESDRAS E NEEMIAS NA SITUACAO HISTORICA
DOS SEUS TEMPOS

A histéria diversificada dos Reis, uma questdo de aproximadamen-
te cinco séculos, terminara desastrosamente em 587 a.C. com o saque de
Jerusalém, a queda da monarquia e a remog¢do para a Babildnia de tu-
do quanto tornava Judd politicamente vidvel.

Foi uma morte que abria o caminho para um novo nascimento.
Um milénio antes disto, Israel fora transplantado para o Egito, de on-
de emergiu, ndo mais como uma familia, mas, sim, como uma na¢o.l
Agora, sua longa noite na Babilonia estava para marcar outro ponto
crucial, de modo que emergiu, j4 ndo como reino, mas, sim, como re-
banho pequeno com as qualidades essenciais de uma igreja. E a esta
altura que comecga o livro de Esdras.

A propria histéria do livro pode ser contada rapidamente, pelo
menos em esbogo. Abrange, juntamente com o livro de Neemias, pou-
co mais do que cem anos, desde 538 a.C. quando Ciro mandou os exila-
dos de volta para casa a fim de reedificarem o seu templo, até cerca de
430, ou na década seguinte, quando Neemias exerceu seu segundo man-
dato em Jerusalém.2 Nao é continua; pelo contrdrio, centraliza-se em
derredor de trés movimentos e personalidades. Primeiramente, houve
a luta para conseguir reedificar o Templo nos dias de Zorobabel (com
Jesua, o sumo sacerdote e finalmente, Ageu e Zacarias, os profetas).
Continuou desde 538 até 516, e domina Esdras 1-6, & parte de uma di-

1. Este fato € ensinado enfaticamente em Dt 26.5ss.
2. Esta cronologia é disputada; ver abaixo, Apéndice IV: Uma questdo de cronolo-
gia, pags. 165

11



INTRODUCAO

gressdo no capitulo 4.6-23. Depois, nada mais ouvimos durante quase
sessenta anos, quando outra expedi¢do parte da Babilonia. Desta vez, &
dirigida por Esdras, que foi comissionado pelo imperador para fazer va-
ler a lei de Moisés — tarefa esta cujas conseqiiéncias imediatas levam o
livio a uma conclusdo dolorosa e abrupta. A terceira grande personali-
dade ¢ Neemias, que pessoalmente conta a maioria da sua propria his-
toria revigorante da reconstru¢do da muralha da cidade, da luta contra
seus inimigos, da repopula¢do de Jerusalém e da derrota dos traidores
dentro dos seus proprios arraiais. J4 no fim destes dois livros, os exi-
lados que retornaram tiveram suas estruturas, visiveis e invisiveis, rees-
tabelecidas, e sua vocagdo confirmada para serem um povo instruido
na lei e separado das nagdes.

Este novo senso de identidade, no entanto, andava de maos da-
das com a subserviéncia politica. Por estranho que parega, agora eram
mais distintivamente eles mesmos, mais judeus, do que em qualquer
momento da sua existéncia como estado soberano. Agora havia menos
escopo para seus sonhos de grandeza; haviam recebido ligdes duras; ha-
via alguns homens de ago para serem seus lideres. Providencialmente,
também, o império persa deu encorajamento positivo para seus povos
praticarem suas proprias religides em grande estilo e com a devida serie-
dade.

Isto nos leva para o pano de fundo mais geral destes livros, e pa-
ra algum breve relato acerca desta poténcia mundial.

O fundador do império persa foi Ciro Magno, anteriormente rei
do pequeno estado de Ansi, perto do Golfo Pérsico. Deslocara seu su-
serano Astiges em 549 a.C., e assim herdou o vasto império dos medos
que formava uma fronteira em arco, ao norte e leste, com o império da
Babilonia. Estendeu o império da Média bem para o oeste, para dentro
da Asia Menor, ao derrotar Creso da Lidia em 547, provocando cres-
cente alarme na Babilonia e no Egito, os aliados da sua vitima. Em 539,
a cidade da Babilonia caiu diante dele sem resisténcia, e Ciro comegou
a cumprir, inconscientemente, as profecias de Isafas 44.28; 45.1ss. ao
repatriar os objetos de culto e os povos que o império babilénico levara
para o cativeiro, reconstruindo seus templos e pedindo sua intercesso.
Um extrato do seu relato sobre isto no “Cilindro de Ciro” é oferecido
na pdg. 16.

Em 530, Ciro foi & batalha nas regiGes orientais, mas morreu e
foi sucedido por Cambises, seu filho, que em 525, com rapidez extra-
ordindria, acrescentou o Egito aos seus dominios. E fato interessante

12



INTRODUCAO

que, embora muitos templos egipcios fossem profanados durante esta
campanha, um santudrio judaico em Elefantina, uma cidade com guar-
ni¢do na fronteira sulina, foi poupado. (Ver abaixo, pdgs. 16ss. sobre a
politica religiosa desta dinastia.)

Porém, antes de sair para esta aventura, Cambises tinha garantido
seu trono ao mandar assassinar seu irmdo Smerdis (também conhecido
por Bardes ou Bardiya) e ocultar o fato da sua morte. Se isto foi efi-
caz a curto prazo, trouxe grande niimero de problemas para o sucessor
de Cambises. Entre os muitos lideres rebeldes que brotavam em todas
as partes do império quando o trono ficou vago em 522, havia dois que
sucessivamente alegavam ser o herdeiro perdido. Somente a vasta ener-
gia e pericia de Dario I (521-486) conseguiu restaurar a estabilidade ja
no fim do seu segundo ano. Este era o ano 520 quando Ageu e Zaca-
rias comegaram a profetizar, e quando o trabalho no Templo foi final-
mente recomeg¢ado,® conforme estd narrado em Esdras 5 ¢ 6. As duas vi-
sOes que Zacarias teve de cavaleiros patrulhando a terra (Zc 1.7ss.;6.1ss.),
muito provavelmente devam algo da sua forma aos revezamentos de men-
sageiros velozes que capacitavam os decretos do rei a percorrerem a to-
talidade do seu enorme dominio (cf. Et 8.10).

O rei seguinte, Xerxes I , (486-465/4) ou Assuero (estas sdo as for-
mas grega e hebraica/aramaica do nome persa Khshayarshu), é mencio-
nado apenas de passagem em Esdras (4.6), embora domine o livro de
Ester. E memordvel na histéria mundial por sua expedigdo espetacular,
porém infrutifera, contra a Grécia em 480. A campanha do seu pai
dera aos gregos a gloria de Maratona em 491; a sua, acrescentou os no-
mes de Termépolis e Salamina 4 sua histdria.

E seu sucessor, Artaxerxes I (464-423), que nos traz de volta para
um contato substancial com nossos dois livros, desde Esdras 7 até ao
fim de Neemias (juntamente com uma meng¢do de Dario (II) em Ne 12.
22%) — embora muitos estudiosos colocariam a carreira de Esdras no
reinado de. Artaxerxes II (404-359) ou até mesmo de Artexerxes III
(359-338). Este abandono da cronologia do nosso autor é discuttido
por extenso nas pags. 165-179. Supondo, no entanto, que Esdras real-
mente foi enviado em 458 para regular os negdcios em Judd, sua mis-

3. Alguns escritores detectaram alusGes a estes distirbios recentes, e a calma que
se seguiu, em Ag 2.6 e (quatro meses mais tarde) Zc 1.11. Ver, no entanto, J. G.
Baldwin, Ageu, Zacarias e Malaquias, Série Cultura Biblica, Edi¢Ses Vida Nova
e Mundo Cristdo.

4. Alguns argumentam que o Dario deste versiculo é Dario III. Ver abaixo.

13



INTRODUCAO

sdo pode muito bem ter parecido politicamente util a Artaxerxes I, cujos
primeiros anos de reinado foram importunados pela revolta de Inaros
no Egito, e que, portanto, teria estado especialmente ansioso para pro-
mover a boa ordem neste territério vizinho do Egito. Poucos anos mais
tarde (449), Megabizo, seu préprio governador da Siria, haveria de le-
vantar-se em rebelido. A sensibilidade do rei no que diz respeito a esta
drea é vista em Esdras 4.7ss., onde era facil jogar com seus temores quan-
to & deslealdade em Judd4. Mais uma vez, no entanto, tinha o bom-senso
de reconhecer um homem no qual poderia confiar, a0 nomear Neemias
como governador de Judd em 445 e dando-lhe carta branca.

Alguma luz sobre os conflitos locais de Neemias e seu resultado
posterior vem de fontes extra-biblica, das quais ficamos sabendo que
seus oponentes eram homens de posi¢do considerdvel. Sambald foi, na
ocasido ou mais tarde, governador da Samaria (ver sobre os papiros de
Elefantina, abaixo, pdg. 162), Gésem foi o lider de um grupo bastante
poderoso de comunidades drabes, e Tobias foi provavelmente governador
de Amom e membro de uma familia judaica influente. Sua designacao
como sendo ‘o servo” é provavelmente uma abreviatura zombeteira
de “o servo do rei.” Dos papiros de Elefantina sabemos também que,
até 407, os filhos de Sambald, Delaias e Selemias, estavam agindo em
nome dele, e notamos pelos seus nomes que o pai cultuava, pelo menos
nominalmente, a Javé — fato este que deve ter aumentado a dificuldade
de Neemias em se opor a ele. Os papiros achados em 1962 em Wadi Da-
liyeh revela que esta familia ainda estava no poder, e com a mesma reli-
gido, em meados do século seguinte, quando o filho de um segundo Sam-
bald era governador, com o nome javista de Hananias.5

O dltimo rei a ser mencionado no livro de Neemias (mas apenas
numa nota cronolégica, Ne 12.22) é “Dario, o persa,” i.é, evidentemen-
te Dario II (423404). Durante o seu reinado as cartas chamadas os pa-
piros de Elefantina foram escritas, dando-nos uma nota de rodapé em
primeira mdo para nossa histéria (ver pags. 162ss ). Com o fim do século,
no entanto, nosso conhecimento dos negécios judaicos até ao fim do

5. Ver F. M. Cross: “The Discovery of the Samaria Papyri,” BA 26 (1963), pags.
110-121. Josefo (Ant. xi. 7. 2) fala de um Sambald que € aparentemente o ter-
ceiro nos tempos de ‘“Dario, o dltimo rei,” i.é, Dario III, 336/5-331, mas sua
confusa cronologia persa, e sua aparente confusio entre esta pessoa e o Sam-
bald de Neemias, faz dele uma testemunha de pouca confianga neste ponto.
Ver H. H. Rowley, Men of God (Nelson, 1963), pags. 256-7; H. G. M. William-
son, JTS (NS) 28 (1977), pigs. 49-66.
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INTRODUCAO

império persa em 331 desvanece para quase nada — a ndo ser que ado-
temos o ponto de vista, que rejeito, de que o periodo de vida de Esdras
pertence aquele periodo, no reinado de Artaxerxes II ou III (404-359,
ou 359/8-338/7). Algumas migalhas de informagdo existem, mas pou-
ca coisa certa ou relevante. Baseados em inscri¢gSes nalguns cabos de
jarra achados em Ramate Rahel, parece que Judd continuava a ter gover-
nadores judaicos (embora haja estudiosos que entendam o texto, ndo
como sendo “o governador” [phw’] mas, sim, “o oleiro” [phr’], i€, quem
faz as jarras).® Alguns autores antigos, inclusive Eusébio, falando de me-
didas punitivas contra Sicom e outros focos de distirbios, dizem que
Artaxerxes III deportou um certo nimero de judeus para a Hircdnia (per-
to do mar Céspio) no inicio do seu reinado — mas estdo escrevendo mui-
tos séculos depois do evento.”

O que é certo e também relevante é que nalgum tempo entre Nee-
mias e o século II a.C. (cf. 2 Mac. 6.2; Ecli. 50.25-26) os samaritanos
edificaram seu préprio templo no monte Gerizim, perto de Siquém, tor-
nando o rompimento com os judeus quase irrepardvel. Josefo (Ant. xi.
8) coloca este evento na transi¢do entre o periodo persa e o grego, i.¢,
cerca de 330, contando que Sambald obteve a permissdo de Alexandre
para edificd-lo e instalar seu genro como sacerdote. Aqui hd muita con-
fusdo com os eventos de Neemias 13.28 (um século antes) para fazer de
Josefo uma boa testemunha dos pormenores; mas talvez tenha razio
acerca da data da edificac¢do.

Assim, portanto, os dois séculos do império persa foram um dos
periodos mais formativos da histéria judaica. Das ruinas do pequeno
reino de Jud4 emergira a pequena comunidade cuja preocupagdo do sen-
tido de ser o povo de Deus pela linhagem e pela pritica transformou-a
na na¢do que encontramos no Novo Testamento. J4 a futura proemi-
néncia do Templo e seus sacerdotes, da lei e seus escribas, bem como
a inimizade entre os judeus e os samaritanos, podiam ser vistos no seu
desenvolvimento. No decurso deste periodo, o regime persa recebeu

6. Para ‘o oleiro” ver F. M. Cross; “Judean Stamps,” Eretz Israel 9 (1969), esp.
pag. 24; também J. Naveh: The Development of the Aramaic Script (Jerusalém,
1970), pag. 61. Para “o governador” ver Y. Aharoni: The Land of the Bible
(Burns & Oates, 1966), pig. 360; além disto, respondendo a Cross ¢ Naveh com
novas evidéncias, N. Avigad: Bullae and Seals from a Post-Exilic Judean Archive
(Jerusalém, Qedem 4, 1976), pdgs. 6-7.

7. Ver, no entanto, D. Barag em BASOR 183 (1966), pdgs. 6-12, sobre indica¢des
arqueoldgicas de que algumas cidades judaicas possam ter sofrido deportagdes
por volta daquele tempo.
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